




E-100-L  
Ändavslutning med 
indikeringslampa

E-100  
Ändavslutning

S-150
Lågprofilskarv

E-150
Lågprofiländavslutning

T-100  
T-skarv eller skar-
vanslutning

JBM-100
Integrerad mataranslutning 
/T-förgrening

JBS-100
Inbyggd mataranslutning 
(med lampa i bild)

C-150
Lågprofilanslutning för 
matarkabel

IEK-25-04
Isoleringsgenomföringssats

Figur 8b
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4.3 		  Komponentinstallationstips 

	 D		  På horisontella rör skall kopplingsdosorna om möjligt place-
ras under röret.

	 D		  Placera kopplingsdosorna så att de är lätta att komma åt, 
men skyddade från mekanisk åverkan.

	 D		  Placera kopplingsdosorna så att genomföringarna för matar-
kabeln respektive värmekabeln inte är riktade uppåt.

	 D		  Sätt fast locken där ingen åtkomst behövs.

	 D		  Kontrollera att kopplingsdosans stoppluggar är lämpliga för 
den aktuella installationen och säkert fästa på sina platser.

	 D		  Anpassa dragningen av värmekabeln från kopplingsdosan 
till isoleringsgenomföringen så att risken för mekanisk skada 
minimeras.

	 d		  Värmekabeln får inte vara dragbelastad där den löper in i 
eller ut ur kopplingsdosor eller isoleringsgenomföringar.

	 D		  Värmekabeln skall fästas utanför slangklämmor som används 
för t.ex. kopplingsdosornas konsoler.

	 D		  Fäst alla lågprofilkomponenter (t.ex. ändavslutningar av vär-
mekrymptyp) på plats med självhäftande glasfibertejp.

Termostater

	 D		  I temperaturkänsliga tillämpningar kan termostatreglering 
vara nödvändig. Om maximitemperaturen är ett problem, 
kontakta din Tyco Thermal Controls-representant för kon-
struktionshjälp.

	 D		  Följ installationsanvisningarna som medföljer termostaten. 
Använd ett korrekt elkretsschema för värmekabelsystemet 
och den valda reglermetoden.
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Värmeisolering och märkning

6.1			   Kontroller före isolering

	 D		  Kontrollera visuellt värmekabeln och komponenterna med 
avseende på korrekt installation och eventuella skador (se 
avsnitt 10 om några skador föreligger).

	 D		  Mät isolationsvärdet med en megger (se avsnitt 8) innan 
röret förses med värmeisolering.

6.2 	 Värmeisoleringstips

	 D		  Korrekt temperaturhållning kräver korrekt installerad och torr 
värmeisolering.

	 D		  Värmeisolera och vädertäta systemet enligt specifikationerna 
i konstruktionsdokumentationen.

	 D		  Kontrollera att isoleringens typ och tjocklek överensstämmer 
med specifikationerna i konstruktionsdokumentationen.

	 D		  För att minimera risken för skador på värmekabeln, bör vär-
meisoleringen installeras snarast efter att värmekabeln instal-
lerats.

	 D		  Kontrollera att hela rörsystemet, inklusive armaturer, väg-
genomföringar och övriga delar av systemet är fullständigt 
isolerade.

	 D		  Var försiktig vid montering av isoleringens klädsel så att vär-
mekabeln inte blir skadad av borrar, gängskärande skruvar, 
skarpa kanter på isolerplåtarna etc.

	 D		  Kontrollera att alla isoleringsgenomföringssatser är korrekt 
monterade och förseglade.

	 D		  Kontrollera att alla ställen där ventilspindlar, konsoler, kapil-
lärrör för termostater etc. sticker ut ur isoleringen är förseg-
lade.

6	
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6.3			   Märkning

	 D		  För effektbegränsande värmekabel skall dekalen LAB-I-35 
anbringas (typiskt) som framgår av figur 9a och 9b.

 
Figur 9a 
 

Figur 9b 

	 D		  Sätt som varning upp dekaler “Eluppvärmd rörledning” med 
lämpliga inbördes avstånd (6 m rekommenderas) längs röret, 
på ömse sidor.

	 D		  Märk ut värmekabelkomponenternas placering på isolering-
ens utsida.

R
JBS-100-

    
 II 

2 G EEx e II

PTB 97 ATEX 1058 U

Do not open while energised

Nicht unter S
pannung öffnen

Ne pas ouvrir 
sous tension

LAB-I-35

LAB-I-35



Strömförsörjning och elskydd

7.1		  Belastning/överströmsskydd

			   Dimensionera överströmsskydden enligt konstruktionsdo-
kumentationen eller enligt tillämplig Tyco Thermal Controls 
produktlitteratur. Om andra komponenter än de som uttryck-
ligen anges används, konsultera din Tyco Thermal Controls-
representant rörande korrekt dimensionering.

7.2 	 Jordfelsbrytare

			   För maximal säkerhet kräver Tyco Thermal Controls att  
30 mA jordfelsbrytare används. Om jordfelsbytaren ofta löser 
ut utan synbar orsak, kan jordfelsbrytare på maximalt 300 
mA användas. 

			   För värmekablar i explosionsfarlig miljö är jordfelsbrytare 
vanligen en förutsättning för myndighetsgodkännande

Provning av värmekablar

8.1 		  Rekommendationer

			   Tyco Thermal Controls rekommenderar provning av isola-
tionsvärdet innan värmekabeln installeras, före första start 
samt i samband med periodiskt underhåll (se avsnitt 9.2).

8.2 	 Provningsmetod

			   Efter installation av värmekabeln skall isolationsvärdet mellan 
ledarna och flätan mätas (se figur 10) med hjälp av en meg-
ger som ger 2500  VDC. Lägsta tillåtna värde är 10 megaohm 
oavsett värmekabelns längd. Installatören skall notera de 
ursprungliga mätvärdena för varje krets i installationsproto-
kollet (se sidan 26). 

7
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Figur 10

	 	Mät mellan värmekabel och fläta.



Drift, underhåll och  
rörreparationer 

9.1	 Drift av värmekablar

	 d	 	 Förekommande exponeringstemperaturer får inte över-
skrida de som anges i Tyco Thermal Controls produktlit-
teratur. Exponeringstemperaturer utanför detta område 
förkortar livslängden och orsakar permanenta skador på 
värmekabeln.

			   Rörisoleringen skall vara komplett och torr för att bibehålla 
rätt temperatur.

9.2 	 Inspektion och underhåll

	 D		  Visuell inspektion: Värmekabel som exponeras för omgiv-
ningen skall kontrolleras regelbundet med avseende på 
mekaniska skador. Detsamma gäller rörisoleringen.

	 D		  Iso ystem skall provas minst två gånger om året. 
Funktionsprovning av elskydds- och temperaturreglersystem 
skall ske regelbundet.

	 D		  Inspektionsprotokollbladen på de följande sidorna skall fyllas 
i vid underhåll av varje krets i systemet.

9.3 	 Reparation och underhåll av rörsystem

	 D		  Isolera värmekabelkretsen.

	 D		  Skydda värmekabeln från mekanisk eller termisk skada under 
rörreparationsarbeten.

	 D		  Kontrollera värmekabelinstallationen efter avslutat repara-
tionsarbete och se till att värmeisoleringen återställs enligt 
rekommendationerna i avsnitt 6. Funktionsprova elskydds-
systemen.

9	9	
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Skador på värmekablar

	 d		  Reparera inte skadade värmekablar. 

			   Ta i stället bort hela den skadade kabelsektionen och  
skarva in en ny kabellängd med för kabeltypen korrekta 
Raychem-skarvsatser.

	 d	 	 Byt ut skadade värmekablar omedelbart. 

			   Skador som låter fukt och föroreningar tränga in i värmeka-
beln kan orsaka ljusbågar och jordfel och leda till eldsvåda.

	 d	 	 Värmekabel som utsätts för brand eller flamma kan förvärra 
brandskadorna om den är spänningssatt.  
Ta den genast ur drift och byt ut den innan systemet tas i drift 
på nytt.

Felsökningsschema

 
Se felsökningsschemat på sid. 28–31. Om felet kvarstår efter 
att du följt schemats anvisningar, kontakta utan dröjsmål din 
Tyco Thermal Controls-representant.

1010
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		  1  Elfel i: 
			  a  skadad värmekabel
			  b  defekta skarvar eller T-förgreningar 
			  c  ändavslutning
			  d  anslutning

	 2		  Kretsen överdimensionerad

	 3		  Start vid lägre temperatur än lägsta  
konstruktionstemperatur

	 4		  Defekt elskydd

Möjlig orsak 

B		   	 Symptom: Jordfelsbrytaren löser ut.

		   
	 1	 Undersök och åtgärda (se anm. 1):

	 2 		 Dimensionera eller konstruera om enligt riktlinjerna i  
produktkatalogen (om större skydd krävs, kontrollera att 
matarkablarnas kapacitet räcker).

	 3		 a  Konstruera om för lägre starttemperatur. 
			   b  Förvärm röret med en alternativ värmekälla till en tempera	

	   tur inom de gränser som anges i produktdatabladen.
			   c  Spänningssätt en del av kretsen först, och därefter i tur 	

	   och ordning de återstående delarna.

	 4 		 Byt ut.	

Åtgärd

Åtgärd

29	 1	 Undersök och åtgärda (se anm. 1):

	 2	 	 Torka och försegla om eller reparera omedelbart,  
samt utför ett isolationsvärdesprov  
(minimivärde 10 megaohm).

	 3 		 Konstruera om.

	 4	 	 Konstruera om elnätet, Tyco Thermal Controls kan  
			   tillhandahålla riktlinjer.

	 5		 Byt ut.

Möjlig orsak 

Felsökningsschema 

A	 Symptom: Överströmsskyddet löser ut eller säkringen går.  

			 

 
 
 
 
 
 

28 29

	 1	 Jordfel i: 
			   a  skadad värmekabel
			  b  defekta skarvar eller T-förgreningar
			   c  ändavslutning
		  	 d  anslutning 
 
	 2		  Fuktinträngning i: 
			   a kopplingsdosor
			   b skarvar och T-förgreningar
			   c ändavslutningar 
 
	 3		  Höga läckströmmar på grund av lång elkabel och/eller  
			   värmekabel

	 4		  Störningar från elnätet.

	 5		  Defekt jordfelsbrytare. 



		  Möjlig orsak

	 1		 Nätspänningsbortfall på grund av:
			  a  att överströms ller jordfelsbrytaren har löst ut 

b  lösa anslutningar i kopplingsdosan 
c  ledaravbrott i elkabeln till följd av t.ex. kabelskada. 
 
 

	 2 		 Reglertermostat är ansluten med slutande kontakter. 

	 3 		 Hög övergångsresistans vid: 
			   a kopplingsdosans anslutningsplintar
			   b skarvar och T-förgreningar

	 1	 Våt värmeisolering.

	 2	 Konstruktionsfel

	 3	 Temperaturreglerutrustningen, t.ex. termostaterna,  
		  är felinställd eller defekt.

	 4 	 Värmekabeln har utsatts för högre temperatur än dess  
		  högsta tillåtna. 

D			  Symptom: Låg rörtemperatur.

Möjlig orsak

Obs! Utför felsökningsarbetet enligt anvisningarna nedan. 
1 	 Kontrollera visuellt att elanslutningar, skarvar och ändavslutningar är 

korrekt installerade. 
2 	 Titta efter tecken på skador vid: 
	 a) ventiler, pumpar, flänsar och stöd 
	 b) områden där reparationer eller underhåll har utförts.
3 	 Titta efter klämd eller skadad isolering och klädselplåt längs röret. 

4 	 Om inget fel påträffats i steg 1, 2 och 3 ovan, går du vidare enligt 	
något av alternativen nedan. 

	 a) Kontakta Tyco Thermal Controls för hjälp. 
	 b) Där lokal praxis och lokala förhållanden medger (t.ex. ej explosions-

farligt område), isolera en del av värmekabeln från resten av kabeln 
genom att kapa värmekabeln på mitten och isolationsprova de båda 
delarna tills det skadade området lokaliserats. Ta bort  
isoleringen och frilägg skadan.

	 1	 Byt ut den våta isoleringen mot torr av rätt typ och se till 	
		  att den blir helt vädertätad. 
 
	 2	 a Kontrollera konstruktionen och konstruktionsförutsättning	
		  arna.
			   b Genomför de modifieringar som krävs för att systemet 

skall uppfylla Tyco Thermal Controls rekommendationer.

	 3	 	 Reparera eller återställ till rätt driftnivå. 

	 4 		 Byt ut.

	 1		  Återställ spänningsmatningen enligt nedan.
			  a Enligt A respektive B (sid. 28). 

b Efterdra anslutningsplintarna. 
OBS: Om överhettning inträffat på grund av hög övergångs-
resistans, byt ut anslutningarna respektive  
klämhylsorna.

			   c Lokalisera och reparera kabelskadan.

	 2 		 Anslut med brytande kontakter. 

	 3 		 Lokalisera och åtgärda enligt nedan. 
			  a Efterdra
			  b Reparera 

OBS: Om överhettning inträffat på grund av hög övergångs-
resistans, byt ut anslutningarna respektive  
klämhylsorna.

		  Åtgärd

Åtgärd

C			   Symptom: Ingen uteffekt.
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Raychem är ett varumärke för Tyco Thermal Controls.

Viktigt att notera: All ovanstående information, inklusive illustrationer, förmodas vara 
tillförlitlig. Användare skall emellertid självständigt utvärdera ändamålsenligheten hos 
varje produkt för dess särskilda tillämpning. Tyco Thermal Controls lämnar ingen garanti 
[eller utfästelse] vad gäller riktigheten eller fullständigheten hos den lämnade informatio-
nen och frånsäger sig allt ansvar avseende användningen av densamma. Tyco Thermal 
Controls enda skyldigheter är de som framgår av Tyco Thermal Controls allmänna 
försäljningsvillkor för denna produkt och i inget fall är Tyco Thermal Controls eller 
bolagets distributörer ansvariga för indirekt skada eller följdskada till följd av försäljning, 
återförsäljning, användning eller felaktig användning eller missbruk av produkten. Tyco 
Thermal Controls specifikationer kan ändras utan föregående meddelande. Tyco Thermal 
Controls förbehåller sig dessutom rätten att, utan att meddela köparen, vidta ändringar 
avseende utförande/metoder eller material, vilka inte påverkar överensstämmelsen med 
tillämpliga specifikationer. 

www.tycothermal.com

Sverige 
Tyco Thermal Controls Nordic AB
Kanalvägen 3 A
SE-194 61 Upplands Väsby
Tel. 08-590 094 60
Fax 08-590 925 70
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